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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2006/23305]
Arbeidsrechtbank te Doornik. — Beschikking

Bij beschikking van 31 mei 2006 werd de heer Hugues Lampe, rechter
in sociale zaken, als zelfstandige, bij de arbeidsrechtbank te Doornik,
door de voorzitter van deze rechtbank aangewezen om het ambt van
plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van 70 jaar
heeft bereikt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C - 2006/23305]
Tribunal du travail de Tournai. — Ordonnance

Par ordonnance du 31 mai 2006, M. Hugues Lampe, juge social, au
titre de travailleur indépendant, au tribunal du travail de Tournai, a été
désigné par le président de ce tribunal pour exercer les fonctions de
magistrat suppléant, jusqu’il ait atteint 'age de 70 ans.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2006/23183]

8 NOVEMBER 2006. — Ministeriéle omzendbrief betreffende de
koninklijke besluiten van 12 januari 2006 tot vaststelling van de
nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige en tot
vaststelling van de verpleegkundige activiteiten die de zorgkundi-
gen mogen uitvoeren en de voorwaarden waaronder de zorgkun-
digen deze handelingen mogen stellen

Deze omzendbrief richt zich in het bijzonder tot de personen die zich
als zorgkundige willen laten registreren, tot de verschillende instellin-
gen die bij die registratie betrokken zijn, alsook tot de verzorgingsin-
stellingen.

Inleiding

Beide koninklijke besluiten van 12 januari 2006 betreffende de
zorgkundigen werden op 3 februari 2006 gepubliceerd. Het ene besluit
betreft de registratie als zorgkundige (hierna besluit « registratie »), het
andere betreft de verpleegkundige activiteiten die zij mogen stellen
(hierna besluit « activiteiten »).

De nieuwe wetgeving betreffende de zorgkundige biedt de zorgkun-
dige een statuut, opleiding en een wettelijke erkenning, en maakt het
voor de verpleegkundige mogelijk om, onder bepaalde voorwaarden,
bepaalde verpleegkundige activiteiten aan de zorgkundige toe te
vertrouwen. Die delegatie van taken gebeurt voortaan binnen een
wettelijk kader, en dit zowel wat betreft de aard van de taken als de
wijze van delegatie.

Het besluit « registratie » heeft enerzijds tot doel de beroepsbeoefe-
naars die geen statuut hadden te regulariseren, anderzijds wil dit
besluit minimale voorwaarden opleggen die moeten worden vervuld
om als zorgkundige te kunnen worden geregistreerd. Het besluit
« handelingen » neemt een limitatieve lijst op van verpleegkundige
activiteiten die onder toezicht van de verpleegkundige door zorgkun-
digen mogen worden gesteld.

1. Definitie

De zorgkundige is een beoefenaar van een gezondheidsberoep die
specifiek is opgeleid om de verpleegkundige op het vlak van de
zorgverlening en de gezondheidsopvoeding van patiénten bij te staan
in het kader van de activiteiten die door de verpleegkundige binnen
een gestructureerde equipe (zie punt II, 4de lid) worden gecoordineerd.

De « zorgverlening aan personen » is een doorslaggevend element
om een aanvraag tot registratie als zorgkundige te kunnen indienen.

II. Voorwaarden om de handelingen uit te voeren

Het besluit « activiteiten » bepaalt de lijst van verpleegkundige
activiteiten die door de zorgkundigen mogen worden uitgevoerd. Die
activiteiten mogen enkel door de zorgkundige worden uitgevoerd voor
zover een verpleegkundige die aan hem/haar heeft toevertrouwd.
Deze activiteiten blijven tot de bevoegdheid van de verpleegkundige
behoren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2006/23183]

8 NOVEMBRE 2006. — Circulaire ministérielle relative aux arrétés
royaux du 12 janvier 2006 fixant les modalités d’enregistrement
comme aide-soignant et fixant les activités infirmieres qui peuvent
étre effectuées par des aides-soignants et les conditions dans
lesquelles ces aides-soignants peuvent poser ces actes

La présente circulaire s’adresse principalement aux personnes dési-
rant se faire enregistrer comme aide-soignant, aux différentes instances
impliquées dans cet enregistrement, ainsi qu’aux établissements de
soins.

Introduction

Les deux arrétés royaux du 12 janvier 2006 relatifs aux aides-
soignants ont été publiés le 3 février 2006. L'un traite de l'enregistre-
ment comme aide-soignant (ci-apres arrété « enregistrement »), 'autre
traite des actes infirmiers qu'ils peuvent poser (ci-apres arrété « actes »).

La nouvelle législation sur l'aide-soignant garantit un statut, une
formation et une reconnaissance légale pour l'aide-soignant et la
possibilité pour l'infirmier de déléguer, selon certaines conditions,
certaines activités infirmiéres a l'aide-soignant. Cette délégation se
fera dorénavant dans un cadre légal, tant en ce qui concerne la nature
des taches que le mode de délégation.

L’arrété « enregistrement » vise d’une part a régulariser les profes-
sionnels qui n’avaient pas de statut et d’autre part a donner des
conditions minimales a remplir pour pouvoir étre enregistré comme
aide-soignant. L’arrété « actes » donne une liste exhaustive des activités
infirmieres qui peuvent étre posées par des aides-soignants sous le
contrdle de l'infirmier.

1. Définition

L’aide-soignant est un professionnel de la santé qui est spécifique-
ment formé pour assister l'infirmier en matiere de soins et d’éducation
des patients, dans le cadre des activités coordonnées par 1'infirmier
dans une équipe structurée (voir point II, 4eme alinéa).

L’'aspect « soins aux personnes » est déterminant pour pouvoir
introduire une demande d’enregistrement comme aide-soignant.

II. Les conditions pour prester les actes

L'arrété « actes » fixe la liste des activités infirmiéres qui peuvent étre
effectuées par des aides-soignants. Ces activités ne peuvent étre
accomplies par l'aide-soignant que dans la mesure ot un infirmier les
lui a déléguées. Ces actes continuent a relever de la compétence de
I'infirmier.
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Het spreekt vanzelf dat andere activiteiten dan de eigenlijke verpleeg-
kundige handelingen altijd door zorgkundigen mogen worden gesteld.

Het koninklijk besluit preciseert ook de voorwaarden waaronder de
zorgkundigen die activiteiten mogen uitvoeren.

¢ De zorgkundige moet binnen een gestructureerde equipe werken
die :

— de verpleegkundigen toelaat in de equipe toezicht uit te oefenen
op de activiteiten van de zorgkundigen;

— de continuiteit en de kwaliteit van de zorg waarborgt;

— het gemeenschappelijk patiéntenoverleg organiseert waarbij het
zorgplan geévalueerd en zo nodig bijgestuurd wordt;

— een samenwerkingsprocedure tussen verpleegkundige en zorg-
kundige invoert;

— permanente opleiding krijgt.
¢ De zorgkundige werkt onder toezicht van een verpleegkundige :

— de zorgkundige rapporteert nog dezelfde dag aan de verpleeg-
kundige;

— de verpleegkundige ziet erop toe dat de zorgverstrekking, de
gezondheidsopvoeding en de logistieke activiteiten die hij heeft
toevertrouwd, correct worden uitgevoerd;

— de fysieke aanwezigheid van de verpleegkundige bij de uitvoering
van de activiteiten is niet vereist;

De verpleegkundige moet beschikbaar zijn om de nodige informatie
en ondersteuning te geven aan de zorgkundige. Dit betekent dat de
verpleegkundige in de verzorgingsinstelling aanwezig moet zijn ten
einde de zorgkundige zo snel mogelijk te kunnen helpen.

e De zorgkundige wordt, binnen zijn bevoegdheden en vorming,
betrokken bij het bijhouden van het verpleegkundig dossier voor elke
patiént.

e De zorgkundige krijgt elk jaar een permanente opleiding van
minstens 8 uur.

De handelingen opgenomen in bijlage I van het besluit « activiteiten »
zijn de enige verpleegkundige activiteiten die de zorgkundigen mogen
stellen.

III. De registratie

Een hele reeks personen krijgt de mogelijkheid om zich als zorgkun-
dige te laten registreren, hetzij op basis van de verworven bekwaam-
heden, hetzij op basis van de verworven ervaring, hetzij op basis van
beide.

De registratie is definitief :
— ofwel op basis van een diploma of getuigschrift (zie A);
— ofwel op basis van een overgangsmaatregel (zie B).

Er is evenwel een voorlopige registratie voorzien met de mogelijk-
heid die voorlopige registratie in een definitieve registratie om te zetten
(zie Q).

In bijlage IV bij deze omzendbrief is een schema met de verschillende
voorwaarden en stadia opgenomen.

A. Definitieve registratie op basis van één van de volgende diploma’s
of getuigschriften :

Om rechtstreeks toegang te hebben tot het beroep van zorgkundige is
vereist :

e een studiegetuigschrift van het 2de jaar van de 3de graad van het
technisch of beroepssecundair onderwijs, richting « personenzorg »,
onderverdeling « hulp aan personen », en een getuigschrift dat wordt
uitgereikt na beéindiging van een opleiding tot zorgkundige die een
studiejaar omvat in het kader van het voltijds onderwijs of het
onderwijs voor sociale promotie (7de jaar).

1l est évident que d’autres actes, qui ne relevent pas du domaine des
actes infirmiers proprement dits, peuvent toujours étre posés par les
aides-soignants.

L'arrété royal précise aussi les conditions dans lesquelles les aides-
soignants peuvent poser ces actes.

e L'aide-soignant doit travailler au sein d'une équipe structurée :

— qui permet aux infirmiers de contrdler les activités des aides-
soignants au sein de 1'équipe;

— qui garantit la continuité et la qualité des soins;

— qui organise une concertation commune au sujet des patients,
dans le cadre de laquelle elle a procédé a une évaluation, et le cas

échéant a une adaptation, du plan de soin;

— qui instaure une procédure de collaboration entre I'infirmier et
'aide-soignant;

— qui bénéficie d'une formation permanente.
e L'aide-soignant travaille sous le contréle d'un infirmier :

— l'aide soignant doit faire rapport, le jour méme, a l'infirmier;

— l'infirmier doit veiller a ce que les soins, I'éducation a la santé et
les activités logistiques qu’il a délégués sont réalisés d’une maniere
correcte;

— la présence physique de l'infirmier lors de I'exercice des activités
n’est pas requise;

Linfirmier doit étre disponible pour donner les informations et le
support a l’aide-soignant. Ceci signifie que l'infirmier doit étre présent
dans l'établissement de maniére a répondre a la demande de l'aide-
soignante dans les plus brefs délais.

e L'aide-soignant collabore, dans la limite de sa qualification et de sa
formation, a la tenue a jour pour chaque patient du dossier infirmier

e L'aide soignant bénéficie chaque année d'une formation perma-
nente d’au moins 8 heures.

Les actes repris a I’annexe I de 1’arrété « actes » sont les seuls actes
infirmiers que peuvent effectuer les aides-soignants.

III. L'enregistrement

La possibilité de se faire enregistrer comme aide-soignant est donnée
a toute une série de personnes, soit sur base de qualifications acquises,
soit sur base de I'expérience acquise, soit sur ces deux bases.

L'enregistrement a pour vocation d’étre définitif.
— soit sur base d'un dipléme ou certificat (voir A);
— soit sur base des mesures transitoires (voir B).

Toutefois, nous avons prévu un enregistrement provisoire avec
possibilité de conversion du statut provisoire vers un enregistrement
définitif (voir C).

Un schéma reprenant les différentes conditions et étapes se trouve a
I'annexe IV de la présente circulaire.

A. Enregistrement définitif sur base d’un des diplomes ou certificats
suivants :

Pour avoir directement acces a la profession d’aide-soignant, il faut :

e un certificat d’études de 2éme année du 3eme degré de I'enseigne-
ment secondaire technique ou professionnel, section « services aux
personnes », sous-secteur « aide aux personnes », complété par un
certificat délivré au terme d’une formation d’aide-soignant comprenant
une année d’étude dans le cadre de 'enseignement de plein exercice ou
de promotion sociale (7¢ année).
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De modaliteiten en inhoud van die opleiding moeten nog door de
respectieve Gemeenschappen worden bepaald;

e of : een getuigschrift van sociale promotie of beroepsopleiding dat
een opleiding bekroont die, ter aanvulling van de elders verworven
kwalificaties, door de bevoegde instanties, m.a.w. de gemeenschappen,
met de hierboven bedoelde opleiding tot zorgkundige is gelijkgesteld.

De modaliteiten van die opleiding moeten nog door de respectieve
Gemeenschappen worden bepaald;

e of : een attest van slagen voor het lste jaar van de opleiding
bachelor in de verpleegkunde, voor het 1ste jaar gegradueerd verpleeg-
kundige, voor het 1ste jaar gebrevetteerd/gediplomeerd verpleegkun-
dige;

Hoe de aanvraag tot definitieve registratie op basis van deze
diploma’s of getuigschrfiten indienen?

¢ De aanvrager moet zo vlug mogelijk een aanvraag tot registratie
(zie bijlage II) sturen naar de Erkenningscommissie van de Nationale
Raad voor Verpleegkunde d.m.v. het bij deze omzendbrief gevoegde
formulier dat ook terug te vinden is op de portaalsite van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
www.health.fgov.be

e De aanvrager krijgt een bevestiging van de ontvangst van de
aanvraag tot registratie.

B. Definitieve registratie op basis van overgangsmaatregelen

Een definitieve registratie op basis van overgangsmaatregelen is
enkel mogelijk voor de personen die op 13 februari 2006 waren
tewerkgesteld in één van de volgende instellingen :

— een ziekenhuis (art. 34, 6° van de wet betreffende de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering, gecodrdineerd op 14 juli 1994);

— een ziekenhuisdienst die afhangt van een associatie van zieken-
huizen (art. 34, 6°, van dezelfde wet);

— een erkend rust- en verzorgingstehuis (art. 34, 11°, van dezelfde
wet);

— een erkend psychiatrisch verzorgingstehuis (art. 34, 11°, van
dezelfde wet);

— een erkend centrum voor dagverzorging (art. 34, 11°, van dezelfde
wet);

— een erkend rustoord voor bejaarden (art. 34, 12°, van dezelfde
wet);

— een erkend centrum voor kortverblijf (art. 34, 12°, van dezelfde
wet);

— een instelling die de woon- of verblijfplaats is van de bejaarden
(art. 34, 12°, van dezelfde wet).

Voor die personen die op 13 februari 2006 waren tewerkgesteld in één
van deze instellingen zijn er twee mogelijkheden om een definitieve
registratie te krijgen op basis van overgangsmaatregelen :

o 1ste geval :

— op de datum van de inwerkingtreding van het KB - op
13 februari 2006 - is de aanvrager tewerkgesteld als verzorgingsperso-
neel in een verzorgingsinstelling, zoals hierboven beschreven;

— en beschikt hij over een van de kwalificaties opgenomen in
bijlage I.

e 2de geval :

— op de datum van de inwerkingtreding van het KB - op
13 februari 2006 - was de aanvrager tewerkgesteld als verzorgingsper-
soneel in een verzorgingsinstelling;

— hij beschikt niet over een van de kwalificaties (zie bijlage I);

— en op de datum van de inwerkingtreding van het KB - op
13 februari 2006 - was hij gedurende ten minste 5 jaar voltijds
equivalent als verzorgingspersoneel in een verzorgingsinstelling tewerk-
gesteld.

Les modalités et le contenu de cette formation doivent encore étre
déterminées par les Communautés respectives;

e ou : un certificat de promotion sociale ou de formation profession-
nelle sanctionnant une formation, qui en complément des qualifications
acquises ailleurs, est assimilée par les instances compétentes, c’est-a-
dire les communautés, a la formation d’aide-soignant visée ci-dessus.

Les modalités de cette formation doivent encore étre déterminées par
les Communautés respectives;

e ou : un certificat de réussite d’une premiere année de formation de
bachelier en soins infirmiers, d’infirmier gradué ou d’infirmier
breveté/diplomé;

Comment introduire une demande d’enregistrement définitif sur
base de ces diplomes ou certificats ?

¢ Le demandeur doit envoyer une demande d’enregistrement (voir
annexe II) a la Commission d’agrément du Conseil national de I’Art
infirmier dans les plus brefs délais au moyen du formulaire en annexe
de cette circulaire, et que I'on trouve également sur le portail Internet
du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement www.health.fgov.be

e Le demandeur recoit une confirmation de la réception de la
demande d’enregistrement.

B. Enregistrement définitif sur base des mesures transitoires
Un enregistrement définitif sur base des mesures transitoires n’est
possible que pour les personnes qui sont en service le 13 février 2006

dans un des établissements de soins suivants :

— un hopital (art. 34, 6°, loi relative a I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994);

— un service hospitalier d’'une association d’hopitaux (art. 34, 6°,
méme loi);

— une maison de repos et de soins agréée (art. 34, 11°, méme loi);
— une maison de soins psychiatriques agréée (art. 34, 11°, méme loi);
— un centre de soins de jour agréé (art. 34, 11°, méme loi);

— une maison de repos agréée pour personnes agées (art. 34, 12°,
méme loi)

— un centre de court séjour agréé (art. 34, 12°, méme loi);

— une institution qui constitue le domicile ou la résidence des
personnes agées (art. 34, 12°, méme loi).

Pour ces personnes qui sont en service au 13 février 2006 dans un des
établissements, il existe deux possibilités pour obtenir un enregistre-
ment définitif sur base des dispositions transitoires :

® 1% cas :

— a la date d’entrée en vigueur de I'AR, le 13 février 2006, le
demandeur est employé comme personnel soignant dans un établisse-

ment de soins tel que décrit ci-dessus;

— et dispose d'une des qualifications reprises a I'annexe I".

e 2% cas:

— a la date d’entrée en vigueur de I’AR, le 13 février 2006, le
demandeur était employé comme personnel soignant dans un établis-
sement de soins;

— il ne dispose pas d'une des qualifications (voir annexe I®);
— et, a la date d’entrée en vigueur de I’AR, le 13/02/2006, il a été

employé durant au moins 5 ans équivalent temps plein comme
personnel soignant dans un établissement de soins.
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Gedurende een overgangsfase zal het reeds in een verzorgingsinstel-
ling in dienst zijnde verzorgingspersoneel de verstrekkingen van de
lijst van handelingen, opgenomen in de bijlage van het besluit
« activiteiten », wettelijk mogen uitvoeren voor zover hij zich laat
registreren zoals hieronder beschreven. Die aanvraag tot registratie
moet zo vlug mogelijk worden ingediend, gezien het verplichte
karakter van de registratie om het beroep van zorgkundige te mogen
uitoefenen.

Hoe de aanvraag tot definitieve registratie op basis van een
overgangsmaatregel indienen?

Wat de aanvraag tot definitieve registratie betreft op basis van een
overgangsmaatregel wordt een onderscheid gemaakt tussen drie
mogelijkheden :

1ste mogelijkheid : Het gaat om personen die op 13 februari 2006
waren tewerkgesteld in een ROB-RVT-CDV

De administratie vergemakkelijkt de registratie van dit verzorgings-
personeel dat op 13/02/2006 in een ROB, RVT of CDV werkte als
verzorgingspersoneel dat :

— geslaagd is voor het eerste jaar gegradueerd verpleegkundige,
gebrevetteerd/ gediplomeerd verpleegkundige of voor het eerste jaar
van de opleiding bachelor in de verpleegkunde, of

— dat met vrucht een opleiding zoals opgenomen in bijlage I gevolgd
heeft en dat op grond daarvan een RIZIV-nummer heeft gekregen,

waarbij hun « RIZIV »-gegevens naar de gegevensbank van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu wor-
den overgeheveld. Het RIZIV zal die gegevens v66r 20 december 2006
aan de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu doorgeven.

Aan de personen die op die manier worden ingeschreven wordt een
bewijs van registratie verstuurd.

Indien deze personen op loktober 2007 geen bevestiging hebben
gekregen vanwege de FOD, dienen zij zelf een individuele aanvraag in
te dienen volgens de principes die hierna zijn opgenomen in de 3de
mogelijkheid.

2de mogelijkheid : het gaat om personen die op 13 februari 2006
waren tewerkgesteld in een andere verzorgingsinstelling

De verzorgingsinstelling waar die personen op 13/02/2006 waren
tewerkgesteld deelt aan de administratie zo vlug mogelijk, en dit v6or
20 januari 2007, de persoonsgegevens mee van het verzorgingsperso-
neel dat de verpleegkundigen bij de zorgverlening bijstaat (zie
bijlage V). Dit formulier is ook beschikbaar op de Internetsite van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

Voor uw gemak, raden we u aan :
— altijd het rijksregisternummer te vermelden;

— enkel de personen aan te geven die op 13 februari 2006
tewerkgesteld waren;

— indien mogelijk, het RIZIV-nummer van de persoon te vermelden,
zodat hierdoor aangetoond wordt dat deze aan de opleidingsvoorwaar-
den van het ministerieel besluit van 6 november 2003 voldoet. In dit
geval moeten de kolommen aangaande het diploma, de ervaring van
meer of minder dan 5 jaar niet aangevuld worden en het is ook niet
verplicht een kopie van het diploma/attest of getuigschrift bij te
voegen;

— indien de persoon geen RIZIV-nummer heeft maar wel een
diploma/attest/getuigschrift heeft zoals in bijlage I vermeld, moeten
de kolommen aangaande de professionele ervaring (min of meer dan
5 jaar) niet aangevuld worden. Er moet ook geen kopie van het
diploma/attest of getuigschrift bijgevoegd worden. Nochtans wordt
aan de verzorgingsinstelling gevraagd om deze bewijsstukken aan de
administratie te geven wanneer deze laatste hierom vraagt.

Aan de personen die op die manier worden ingeschreven wordt een
bewijs van registratie verstuurd.

Dans une phase de régularisation, le personnel soignant déja en
fonction dans un établissement de soins pourra exercer légalement les
prestations de la liste d’actes reprise en annexe de l'arrété « actes »,
pour autant qu’il se fasse enregistrer comme décrit ci-apres. Cette
demande d’enregistrement doit étre introduite dans les plus brefs délais
étant donné le caractere obligatoire de 1’enregistrement pour pouvoir
exercer la profession d’aide-soignant.

Comment introduire la demande d’enregistrement définitif sur base
des mesures transitoires ?

En ce qui concerne l'enregistrement définitif sur base des mesures
transitoires, il est fait une distinction entre trois possibilités.

lére possibilité : il s’agit de personnes qui, au 13 février 2006 étaient
en service en MR- MRS -CSJ

L’administration facilite I'enregistrement de ce personnel soignant
qui travaillait au 13 février 2006 dans une maison de repos, maison de
repos et de soins ou centre de soins de jour agréés et qui :

— a réussi une premiére année d’infirmier gradué, breveté ou
diplomé ou une premiére année de bachelier en soins infirmiers ou

— a suivi avec fruit une des formations telles que reprises a I'annexe
I et qui, sur cette base, a requ un numéro INAMI,

en transférant leurs données « INAMI » dans la banque de données
du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement. L'INAMI fait parvenir ces données pour le 20 décembre 2006
au SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement.

Une attestation d’enregistrement est envoyée a ces personnes.

Si, le 1°" octobre 2007, ces personnes n’ont pas recu de confirmation
du SPF, elles doivent alors introduire une demande d’enregistrement
individuel, selon les principes tels que décrits dans la 3° possibilité.

2¢ possibilité : il s’agit de personnes qui, le 13 février 2006, étaient en
service dans un autre établissement de soins

L’établissement de soins dans lequel ces personnes étaient en service
au 13 février 2006 communique dans les plus brefs délais et au plus tard
pour le 20 janvier 2007 les données de ce personnel soignant qui assiste
les infirmiers dans la dispensation des soins (voir annexe V). Ce
formulaire est également disponible sur le portail Internet du SPF Santé
publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement.

Par souhait de simplification, nous vous recommandons :
— de toujours indiquer le numéro du registre national;

— de n’indiquer dans ce tableau que les personnes en place au
13 février 2006;

— de mentionner, si possible, le N° INAMI de la personne attestant
ainsi qu’elle répond aux conditions de formation de 'arrété ministériel
du 6/11/2003. Dans ce cas, les colonnes concernant la formation et
I'expérience de plus ou moins de 5 ans ne doivent pas étre complétées
et il n’est pas nécessaire de joindre une copie du dipléme/attestation
ou certificat;

— si la personne n’a pas de N° INAMI mais un dipléme/attestation
ou certificat repris dans la liste de I'annexe I, les colonnes concernant
I'expérience professionnelle (plus ou moins de 5 ans) ne doivent pas
étre complétées. Il n’est pas non plus nécessaire de joindre une copie du
diplome/attestation ou certificat. Cependant, 'institution doit mettre
ces pieces justificatives a disposition de 1’administration en cas de
demande.

Une attestation d’enregistrement est envoyée a ces personnes.
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Indien deze personen op 1 oktober 2006. geen bericht hebben
gekregen vanwege de FOD, dienen zij zelf een aanvraag in te dienen
volgens de principes die hierna zijn opgenomen in de 3de mogelijkheid.

3de mogelijkheid :

e De personen die op 1 oktober 2007 géén bevestiging hebben
gekregen van hun registratie, moeten zo vlug mogelijk een individuele
aanvraag tot registratie sturen naar de Erkenningscommissie van de
Nationale Raad voor Verpleegkunde door gebruik te maken van het
formulier in bijlage II dat ook beschikbaar is op de internetsite van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
Erreur! Signet non défini. / Gezondheidszorg / Erkenning van de
gezondheidszorgberoepen / Zorgkundigen.

Dit formulier wordt vergezeld van een kopie van het type certificaat
zoals in bijlage I opgenomen. en dit voor de persoon die niet over een
RIZIV-nummer beschikken.

Dit formulier wordt eveneens vergezeld van het bewijs van tewerk-
stelling als verzorgende / verzorgend personeel in een verzorgingsin-
stelling op 13/02/2006 en/of het bewijs van de vereiste duur van
relevante tewerkstelling.

De aanvrager krijgt een bevestiging van de ontvangst van de
aanvraag tot registratie

C. Voorlopige registratie op basis van overgangsmaatregelen

De aanvraag tot voorlopige registratie moet uiterlijk tegen 31/12 /2008
worden ingediend.

Voorlopige registratie kan slechts in twee situaties :
e 1ste situatie :

— de aanvrager is uiterlijk op 31 december 2008 tewerkgesteld als
verzorgingspersoneel in een verzorgingsinstelling, zoals hierboven
beschreven;

— en beschikt over een van de kwalificaties opgenomen in bijlage 1.
e 2de situatie :

— op de datum van de inwerkingtreding van het KB - op
13 februari 2006 - is de aanvrager in een verzorgingsinstelling
tewerkgesteld als verzorgingspersoneel dat de verpleegkundige bij de
zorgverlening bijstaat, zoals hierboven beschreven;

— de aanvrager beschikt niet over een van de kwalificaties opgeno-
men in bijlage 1;

— de aanvrager heeft geen 5 jaar anciénniteit als verzorgingsperso-
neel in een verzorgingsinstelling.

Procedure m.b.t. de aanvraag tot voorlopige registratie :

e De aanvrager moet voor 31 december 2008 een aanvraag tot
voorlopige registratie sturen naar de Erkenningscommissie van de
Nationale Raad voor Verpleegkunde d.m.v. het bij deze omzendbrief
gevoegde formulier dat ook terug te vinden is op de portaalsite van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu
www.health.fgov.be/Gezondheidszorg / Erkenning van de gezond-
heidszorgberoepen / Zorgkundigen.

— Dit formulier moet vergezeld C%aam van een kopie van het type
certificaat overeenkomstig één van de aangehaalde kwalificaties zoals
bedoeld in bijlage I, en dit voor de persoon waarop de 1ste situatie van
toepassing is.

— Dit formulier wordt vergezeld van het bewijs van tewerkstelling
in een verzorgingsinstelling en/of het bewijs van de vereiste duur van
relevante tewerkstelling.

Die voorlopige registratie is slechts geldig tot 13/02/2011, dit is vijf
jaar na de inwerkingtreding van het besluit, termijn tijdens welke de
voorlopig geregistreerde aanvrager tot definitieve registratie kan
overgaan. Hij levert daartoe het bewijs 120 u. bijkomende opleiding te
hebben gevolgd die verband houdt met de activiteiten van de
zorgkundige, zoals beschreven in het besluit « activiteiten ».

Die 120 u. opleiding kunnen gevolgd worden in een al dan niet
erkende instelling, een vereniging of binnen een verzorgingsinstelling.

Si, le 1¢" octobre 2007, ces personnes n’ont pas recu de confirmation
du SPF, elles doivent alotrs introduire une demande d’enregistrement
individuel, selon les principes tels que décrits dans la 3° possibilité.

3¢ possibilité :

Les personnes qui, le 1°" octobre 2007, n’ont pas requ de confirmation
de leur enregistrement, doivent envoyer au plus vite une demande
d’enregistrement individuelle a la Commission d’Agrément du Conseil
national de l’Art infirmier en utilisant le formulaire de l'annexe 1II,
également disponible sur le portail Internet du SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement www.health.fgov-
Jbe / Soins de santé / agréments des professions de santé /
Aides-soignants.

Ce formulaire est accompagné d'une copie du type de certificat
tel que repris a I'annexe I"®, pour les personnes qui n’ont pas de numéro
INAMI.

Ce formulaire est également accompagné d’'une preuve d’emploi
comme aide-soignant / personnel soignant dans une institution de
soins au 13/02/2006 et/ou de la preuve de la durée de service relevant.

Le demandeur regoit une confirmation de la réception de sa demande
denregistrement.

C. Enregistrement provisoire sur base des dispositions transitoires

La demande d’enregistrement provisoire doit au plus tard étre
introduite pour le 31/12/2008.

L’enregistrement provisoire n’est possible que dans deux situations :
e 1™ situation :

— au plus tard le 31 décembre 2008, le demandeur est employé
comme personnel soignant dans un établissement de soins tel que
décrit plus haut;

— et dispose d'une des qualifications reprises a I’annexe I"*.
e 2¢ situation :

— a la date d’entrée en vigueur de I’AR, le 13 février 2006, le
demandeur est employé comme personnel soignant, assistant 1'infir-
mier dans les soins aux personnes, dans un établissement de soins tel
que décrit plus haut;

— le demandeur ne dispose pas d'une des qualifications visées a
I'annexe I';

— le demandeur n’a pas l'ancienneté de 5 ans comme personnel
soignant dans un établissement de soins.

Procédure de demande d’enregistrement provisoire :

— Le demandeur doit envoyer une demande d’enregistrement
provisoire a la Commission d’agrément du Conseil national de 1’Art
infirmier avant le 31 décembre 2008 au moyen du formulaire en annexe
de cette circulaire, et que I'on trouve également sur le portail Internet
du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et Environ-
nement www.health.fgov.be / Soins de santé / agréments des profes-
sions de santé / Aides-soignants.

— Ce formulaire est accompagné d’'une copie du type de certificat
correspondant a 1'une des qualifications reprises a 1'annexe I'¢, si la
personne se trouve dans la lére situation,

— Ce formulaire est accompagné de la preuve de l'activité profes-
sionnelle en institution de soins et/ou de la preuve de la durée de
l'activité professionnelle relevante.

Cet enregistrement provisoire n’est valable que jusqu’au 13/02/2011,
soit cinq ans depuis l'entrée en vigueur de 'arrété, délai durant lequel
le demandeur enregistré provisoirement peut passer a I’enregistrement
définitif en apportant la preuve qu’il a suivi 120 h de formation
complémentaire relative aux activités d’aide-soignant telles que décri-
tes dans l’arrété royal « actes ».

Ces 120 h de formation peuvent étre suivies dans une institution
agréée ou non, une association ou au sein d’'un établissement de soins.
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IV. Specifieke gevallen

a) De studenten die geslaagd zijn voor het eerste jaar
gediplomeerd/gebrevetteerd verpleegkundige, gegradueerd verpleeg-
kundige of voor de opleiding bachelor in de verpleegkunde, moeten
een aanvraag indienen die vergezeld gaat van de gevraagde bewijs-
stukken. Vanaf het bewijs van ontvangst van de aanvraag mogen zij de
verpleegkundige handelingen stellen die zijn opgenomen in het besluit
« activiteiten ».

Deze beperking betreft natuurlijk enkel de handelingen in het kader
van hun werk als zorgkundige en niet de verpleegkundige handelingen
die zij in het kader van hun stages en hun studies van verpleegkundige
of van bachelor in de verpleegkunde moeten uitvoeren.

b) Ook in de sector van de thuiszorg kan men als zorgkundige
tewerkgesteld zijn, voor zover die verstrekkingen onder toezicht van
een verpleegkundige binnen een gestructureerde equipe worden
uitgevoerd. De zorgkundige kan daarentegen niet de overgangsmaat-
regelen genieten om zich op basis van zijn ervaring in de sector van de
thuiszorg te laten registreren.

c) De Europese aanvrager : er zijn verschillende mogelijkheden :

1. De Europese aanvrager is op 13 februari 2006 in een Belgische
verzorgingsinstelling tewerkgesteld en heeft daartoe reeds een attest
ontvangen van de internationale cel van het Directoraat-generaal
Basisgezondheidszorg en Crisisbeheer. Hij moet zich ook laten regis-
treren bij de Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor
Verpleegkunde die het koninklijk besluit « registratie » integraal op
hem toepast.

2. De Europese aanvrager is op 13/2/2006 niet in een Belgische
verzorgingsinstelling tewerkgesteld; in dit geval is de Europese
richtlijn 2005/36/EG betreffende de erkenning van beroepskwalifica-
ties op hem/haar van toepassing :

— indien hij een diploma of titel heeft die in het land van oorsprong
toegang geeft tot het beroep van zorgkundige, moet hij de officiéle
bekrachtiging van die titel krijgen;

— indien hij die titel of dat diploma niet heeft, kan hij proberen om
zijn beroepservaring op basis van diezelfde richtlijn te laten erkennen.

Onder « Europese aanvrager » worden verstaan : de onderdanen van
de 25 lidstaten van de Europese Unie en tevens, voor de toepassing van
deze richtlijn, de Zwitsers, de Noren, de IJslanders en de onderdanen
van Liechtenstein.

De procedure m.b.t. de erkenning van de beroepskwalificaties voor
een Europese aanvrager is beschikbaar op de portaalsite van de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu Erreur!
www.healt.fgov.be / Gezondheidszorg / Erkenning van de gezond-
heidszorgberoepen / Zorgkundigen / Vrij verkeer.

Wat de Europese aanvrager betreft die een opleiding gevolgd heeft
die hem in zijn land van herkomst toelaat de verpleegkunde uit te
oefenen, maar die, op basis van de Europese richtlijnen, de verpleeg-
kunde in Belgié niet mag uitoefenen, deze zal van de internationale cel
een toelating krijgen om het beroep van zorgkundige uit te oefenen
zolang er geen twijfel is omtrent de echtheid van zijn diploma.

V. Opmerkingen

De aanvrager die zijn aanvraag heeft ingediend en bevestiging van
ontvangst van zijn aanvraag tot registratie heeft ontvangen, mag de
handelingen stellen in afwachting van de bevestiging van zijn registra-
tie.

Eenmaal geregistreerd moet de zorgkundige zoals andere beoefe-
naars van gezondheidszorgberoepen een visumaanvraag indienen bij
de geneeskundige commissie van de provincie waar de persoon zijn
beroep wil uitoefenen. Het visum zal aangebracht worden op het
origineel dat aantoont dat de registratie als zorgkundige door de FOD
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

Brussel, 8 november 2006.
R. DEMOTTE

IV. Cas particuliers

a) Les étudiants ayant réussi une premiere année d’infirmier
diplomé/breveté, gradué ou de bachelier en soins infirmiers, doivent
introduire une demande avec les documents probants demandés et a
partir de la confirmation de réception de la demande, peuvent effec-
tuer les actes infirmiers repris dans l'arrété « actes ».

Cette limite concernant les actes ne concerne évidemment que les
actes posés dans le cadre de leur travail en tant qu’aide-soignant, et
non les actes infirmiers a accomplir dans le cadre de leurs stages et de
leurs études d’infirmier ou de bachelier en soins infirmiers.

b) Le secteur des soins a domicile n’est pas exclu des domaines dans
lesquels il est possible de pratiquer en tant qu’aide-soignant, pour
autant que ces prestations se fassent sous le controle d’une infirmiere,
au sein d’une équipe structurée. Par contre, I’aide-soignant ne peut pas
bénéficier de I'application des mesures transitoires pour se faire
enregistrer sur base d'une expérience dans le secteur des soins a
domicile.

c) Le demandeur européen : plusieurs hypothéses se présentent a
nous :

1. Le demandeur européen est en service au 13 février 2006 dans un
établissement de soins en Belgique et pour ce faire, il a déja recu une
déclaration de la cellule internationale de la Direction générale Soins de
Santé primaires et Gestion de Crise. Il doit également se faire
enregistrer et passe alors par la Commission d’agrément du Conseil
national de I’Art infirmier qui lui applique l'intégralité de 1’arrété royal
« enregistrement ».

2. Le demandeur européen n’est pas en service dans un établisse-
ment de soins en Belgique au 13/2/2006 et dans ce cas, il se voit
appliquer la directive européenne 2005/36/CE relative a la reconnais-
sance des qualifications professionnelles :

— s’il a un diplome ou titre donnant accés a la profession
d’aide-soignant dans le pays d’origine, il doit obtenir confirmation
officielle de ce titre;

— s’il n’a pas ce titre ou diploéme, il peut tenter de faire reconnaitre
son expérience professionnelle sur base de cette méme directive.

Sous l'appellation « demandeur européen » sont compris les
ressortissants des 25 pays de 1'Union européenne et également, pour
I'application de cette directive, les Suisses, les Norvégiens, les Islandais
et les ressortissants du Liechtenstein.

La procédure relative a la reconnaissance des qualifications profes-
sionnelles pour un demandeur européen est disponible sur le portail
Internet du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement www.health.fgov.be / Soins de santé / agréments des
professions de santé / Aides-soignants / Libre circulation.

En ce qui concerne le demandeur européen qui a suivi une formation
lui permettant d’exercer l'art infirmier dans son pays d’origine mais
qui, sur base des directives européennes, ne peut prétendre a exercer
l'art infirmier en Belgique, recevra de la cellule internationale 1’autori-
sation d’exercer la profession d’aide-soignant pour autant qu’il n’y ait
pas de doute quant a 1’authenticité du diplome.

V. Remarques

Le demandeur qui a introduit sa demande et a requ confirmation de
la réception de sa demande d’enregistrement, peut poser les actes en
attendant de recevoir confirmation de son enregistrement.

Une fois enregistré, I'aide-soignant doit introduire une demande de
visa aupres de la Commission médicale de la province ot la personne
désire exercer, comme d’autres praticiens de professions de soins de
santé. Le visa sera apposé sur le document original attestant 1’enregis-
trement en qualité d’aide-soignant fourni par le SPF Santé publique,
Sécurité de la Chaine alimentaire et Environnement.

Bruxelles, le 8 novembre 2006.
R. DEMOTTE
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Bijlage II
o DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG & CRISIBEHEER
. federale overheidsdienst . .. .
- VOLKSGEZONDHEID, Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor Verpleegkunde
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EUROSTATION Il - Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel
EN LEEFMILIEU Tel.: 02/524.97.97

FORMULIER VOOR DE AANVRAAG TOT REGISTRATIE ALS ZORGKUNDIGE BI] DE
ERKENNINGSCOMMISSIE VAN DE NATIONALE RAAD VOOR VERPLEEGKUNDE

IN TE VULLEN DOOR DE AANVRAGER (in hoofdletters a.u.b.)

© Verplicht in te vullen ; U Aankruisen wat van toepassing is

D 1. VOLLEDIGE REGISTRATIE (niet op basis van overgangsmaatregelen):
U U bent in het bezit van een attest dat u geslaagd bent in het 1° jaar verpleegkunde.

of

U U bent in het bezit van een getuigschrift van zorgkundige.

D 2. VOLLEDIGE REGISTRATIE, BEROEP DOEND OP DE OVERGANGSMAATREGELEN:

O U was op 13/02/2006 tewerkgesteld als verzorgingspersoneel in een verzorgingsinstelling EN
O U heeft een diploma/getuigschrift vermeld in bijlage I.
o
QU kan een attest van ten minste 5 jaar tewerkstelling voorleggen (voltijds equivalent) in het
domein van de zorgen aan de personen.

D 3. VOORLOPIGE REGISTRATIE, BEROEP DOEND OP DE OVERGANGSMAATREGELEN:

U U doet uw aanvraag vé6r 31/12/2008 en
O U was op 13/02/2006 tewerkgesteld als verzorgingspersoneel in een verzorgingsinstelling.
o
QU heeft een diploma vermeld in bijlage I EN bent uiterlijk voor 31/12/2008 tewerkgesteld als
verzorgingspersoneel in een verzorgingsinstelling.

1, IDENTIFICATIE VAN DE AANVRAGER

“'Naam 1:

.
) YVoornamen:

“Adres: ' Nr.: Bus:
Opostcode: “Gemeente:
Land:
Telefoon: GSM:
E-mail: Fax:

1 vul enkel de naam in die op uw identiteitskaart vermeld staat.
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Bijlage II

® Geslacht: Man: Ij Vrouw: D © Nationaliteit: ® Taal:

) Geboorte-
land en -
plaats:

® Geboorte- / /

datum:

Fppss .
Rijksregister _ BIS-nr.:
-nummer: - —-—— ] = —_—__———————

POSTADRES (invullen indien dit verschilt van het gebruikelijke adres)

Adres: Nr.: Bus:

Postcode: Gemeente:

Land:

Telefoon: Fax:

2. OPLEIDING (zie bijlage: I opleidingen)

OPLEIDING/DIPLOMA DATUM van het diploma/getuigschrift

I Voeg hier de nodige bewijsstukken bij (kopie van het diploma, brevet, attest of getuigschrift)
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Bijlage II

3. BEROEPSERVARING IN HET DOMEIN VAN DE ZORG: 2

INSTELLING + PERIODE
ERKENNINGSNUMMER DIENST
INSTELLING (waar u hebt gewerkt)

BEGIN EINDE

INSTELLING WAAR U WERKTE op 13 februari 2006

Naam:

Type
instelling:

Erkennings-
nummer v/d
instelling:

Adres: Nr.: Bus:

Postcode: Gemeente:

Land:

Telefoon:

| Voeg hier de nodige bewijsstukken bij (attest van de werkgever)

2 Deze informatie is noodzakelijk wanneer u beroep doet op de overgangsmaatregelen
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Bijlage 11

Stuur dit formulier en de bewyjsstukken naar:

FOD VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG EN CRISISBEHEER
Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor Verpleegkunde
EUROSTATION II —Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel

“Datum :

“Voornaam + naam :

Ik verklaar dit formulier naar waarheid te hebben ingevuld.

) Handtekening :




BELGISCH STAATSBLAD — 14.12.2006 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE

70249

Bijlage II
REGISTRATIE ZORGKUNDIGEN
VOORBEHOUDEN AAN DE ADMINISTRATIE!
DOSSIERNUMMER: AANVRAAG ONTVANGEN OP:
N DATUM:
’ (DD/MM/]]I])

IDENTITEIT VAN DE AANVRAGER

Voornamen: Naam:

Geslacht: Man: Ij Vrouw: D

ADVIES VAN DE ERKENNINGSCOMMISSIE VAN DE NATIONALE RAAD VOOR VERPLEEGKUNDE

D POSITIEF

HANDTEKENING HANDTEKENING HANDTEKENING

DATUM:

REGISTRATIENUMMER :

D NEGATIEF

Motivatie:

HANDTEKENING HANDTEKENING HANDTEKENING

DATUM:

Gezien om te worden gevoegd bij de omzendbrief van 8 november 2006 betreffende de koninklijke besluiten van 12 januari 2006 tot
vaststelling van de nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige en tot vaststelling van de verpleegkundige activiteiten die de
zorgkundigen mogen uitvoeren en de voorwaarden waaronder de zorgkundigen deze handelingen mogen stellen,

Rudy Demotte
Minister van Volksgezondheid
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Annexe Il
@ sorvice public edera DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES & GESTION DE CRISE
;Z:{"rfp‘:;t:gui e Commission d’agrément du Conseil national de I’Art infirmier
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE EUROSTATION Il — Place Victor Horta 40, boite 10 - 1060 Bruxelles
ET ENVIRONNEMENT Tél. : 02/524.97.97

FORMULAIRE DE DEMANDE D’ENREGISTREMENT COMME AIDE-SOIGNANT AUPRES
DE LA COMMISSION D’AGREMENT DU CONSEIL NATIONAL DE L’ART INFIRMIER

(*) Remplir obligatoirement QO Marquez d’une croix ce qui convient.

D 1. ENREGISTREMENT DEFINITIF (pas sut base de mesures transitoires) :

O Vous possédez un certificat de réussite de la 1% année de art infirmier.
ou

O Vous possédez un certificat d’aide-soignant.

D 2. ENREGISTREMENT DEFINITIF, BENEFICIANT DES MESURES TRANSITOIRES :

O Vous étiez employé le 13/02/2006 comme personnel soignant dans un établissement de soins ET
O Vous possédez un diplome/certificat mentionné a 'annexe 1.
Ou
U Vous pouvez présenter la preuve d’au moins 5 ans (ETP) d’activité dans le domaine des soins
aux personnes.

D 3. ENREGISTREMENT PROVISOIRE, BENEFICIANT DES MESURES TRANSITOIRES :

O Vous faites votre demande avant le 31/12/2008 et
O Vous étiez employé le 13/02/2006 comme personnel soignant dans un établissement de soins.
On
O Vous possédez un diplome mentionné a I'annexe I ET vous étes employé au plus tard le
31/12/2008 comme personnel soignant dans un établissement de soins.

1. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

' Nom ! :

) Prénoms :

) Adresse : ON°: Bte:

) Code postal : ) Commune :

Pays:

Téléphone : GSM :

E-mail : Fax :

! Uniquement le nom qui figure sur votre carte d’identité
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Annexe ||
“Sexe: | M D F D *) Nationalité : ) Langue :
©) Pays et lieu de ® Date de
naissance : naissance : / /
® .
‘Numerf) de _ N° BIS :
registre national : | — — * — — * — . —_——— o — - —

ADRESSE DE CONTACT (a compléter si elle differe de I'adresse habituelle)

Adresse : Ne°: Bte:

Code postal : Commune :

Pays:

Téléphone : Fax:

2. FORMATION (voir annexe : formations/diplomes)

FORMATION/DIPLOME DATE du dipléme/ certificat

I Veuillez joindre ici les piéces justificatives nécessaires (copie du diplome, brevet ou certificat) |
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Annexe |l

3. EXPERIENCE PROFESSIONNELLE DANS LE DOMAINE DES SOINS? :

ETABLISSEMENT +

NUMERO D’AGREMENT DE SERVICE

PERIODE

L’ETABLISSEMENT (ou1 vous avez travaillé)

DEBUT

FIN

ETABLISSEMENT OU VOUS TRAVAILLIEZ, au 13 février 2006

Nom :

Type
d’établissement :

N° d’agrément de
I’établissement :

Adresse :

Ne°:

Bte :

Code postal : Commune :

Pays :

Téléphone : Fax:

| Veuillez joindre ici les pieces justificatives nécessaires (attestation de Pemployeur)

2 Cette information est indispensable si vous voulez bénéficier des mesures transitoires.
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Annexe Il

Veuillez renvoyer le présent formulaire et les pieces justificatives
a l’adresse sutvante :

SPF SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT
DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES ET GESTION DE CRISE
Commission d’agrément du Conseil national de Part infirmier
EUROSTATION II — Place Victor Horta 40, boite 10 - 1060 Bruxelles

® Date :

® Prénom + Nom :

Je déclare que les informations contenues dans le présent formulaire sont exactes.

¢ Signature :
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Annexe Il
ENREGISTREMENT DES AIDES-SOIGNANTS
RESERVE A L’ADMINISTRATION !
N° DE DOSSIER DEMANDE RECEPTIONNEE LE :
N° DATE:
(]J /MM/AAAA)

IDENTITE DU DEMANDEUR

Prénoms :

Nom :

Sexe : M D

.

AVIS DE LA COMMISSION D’AGREMENT DU CONSEIL NATIONAL DE L’ART INFIRMIER

D POSITIF

SIGNATURE

SIGNATURE

SIGNATURE

DATE : (J]/MM/AAAA)

N° D’ENREGISTREMENT :

|:I NEGATIF

Motivation :

SIGNATURE

SIGNATURE

SIGNATURE

DATE : (J]/MM/AAAA)

Vu pour étre annexé a la circulaire du 8 novembre 2006 relative aux arrétés royaux du 12 janvier 2006 fixant les modalités d’enregistrement
comme aide-soignant et fixant les activités infirmiéres qui peuvent étre effectuées par des aides-soignants et les conditions dans lesquelles ces

aides-soignants peuvent poser ces actes

Rudy Demotte
Ministre de la Santé publique
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Bijlage III
DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG & CRISIBEHEER
@ rcderle overheidsdienst Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor Verpleegkunde
~ VOLKSGEZONDHEID, EUROSTATION II — Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN Tel.: 02/524.97.97

EN LEEFMILIEU

FORMULIER VOOR DE AANVRAAG VAN OMZETTING VAN EEN VOORLOPIGE NAAR
EEN VOLLEDIGE REGISTRATIE TOT ZORGKUNDIGE BI] DE
ERKENNINGSCOMMISSIE VAN DE NATIONALE RAAD VOOR VERPLEEGKUNDE

IN TE VULLEN DOOR DE AANVRAGER (in hoofdletters a.u.b.)

® Verplicht in te vullen ;

1. IDENTIFICATIE VAN DE AANVRAGER

“ Dossier- Dit is het nummer onderaan uw
NZK13

nummer: voorlopig registratie-attest

“Naam!:

.
' Voornamen:

O Adres: O Nr.: Bus:

OPostcode: Gemeente:

Land:

Telefoon: GSM:

E-mail: Fax:

) Geslacht: | Man: Ij Vrouw: Ij O Nationaliteit: O Taal:

) Geboorte-
land en -
plaats:

) Geboorte- / /

datum:

Fppss .
Rijksregister . . _ BIS-nr.:
-nummer: [ — — * — — * — —  — — —  — — _— = —————— ——

"' Vul enkel de naam in die op uw identiteitskaart vermeld staat.
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Bijlage III
2. BIJZONDERE OPLEIDING OP HET VLAK VAN DE ZORGKUNDE?2
AANTAL
OPLEIDING DATUM UREN
TOTAAL AANTAL UREN: /120
I Voeg hier de nodige bewijsstukken bij
NAAM VAN DE INSTELLING WAAR U DEZE OPLEIDING HEEFT GEVOLGD:
Naam:
Adres: Nr.: Bus:
Postcode: Gemeente:
Land:
Telefoon: Fax:
E-mail:

2 Wanneer kan worden aangetoond dat een bijzondere opleiding van 120 uren gevolgd werd in verband met de
activiteiten die een zorgkundige mag verrichten, wordt de voorlopige registratie omgezet in een volledige
registratie.
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Bijlage III

Stuur dit formulier en de bewtjsstukken naar:

FOD VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN
LEEFMILIEU
DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG EN CRISISBEHEER
Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor Verpleegkunde
EUROSTATION II —Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel

“Datum :

“Voornaam + naam :

Ik verklaar dit formulier naar waarheid te hebben ingevuld.

“ Handtekening :

Gezien om te worden gevoegd bij de omzendbrief van 8 november 2006 betreffende de koninklijke besluiten van 12 januari 2006 tot
vaststelling van de nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige en tot vaststelling van de verpleegkundige activiteiten die de
zorgkundigen mogen uitvoeren en de voorwaarden waaronder de zorgkundigen deze handelingen mogen stellen,

Rudy Demotte
Minister van Volksgezondheid
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Annexe III

i . service public fédéral
SANTE PUBLIQUE,

SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES & GESTION DE CRISE
Commission d’agrément du Conseil national de ’Art infirmier
EUROSTATION Il — Place Victor Horta 40, boite 10 - 1060 Bruxelles
Tél. : 02/524.97.97

FORMULAIRE DE DEMANDE DE CONVERSION D’ENREGISTREMENT PROVISOIRE
EN UN ENREGISTREMENT DEFINITIF COMME AIDE-SOIGNANT , AUPRES DE LA
COMMISSION D’AGREMENT DU CONSEIL NATIONAL DE L’ART INFIRMIER

(*) Remplir obligatoirement

1. IDENTIFICATION DU DEMANDEUR

© Numéro du
dossier:

Clest le numéro qui figure dans le bas de
votre attestation d’enregistrement
provisoire

® Nom !:

) Prénoms :

) Adresse :

®)N° : Bte :

® Code postal :

) Commune :

Pays:

Téléphone :

GSM :

E-mail :

Fax:

® Sexe :

) Nationalité :

¢ Langue :

© Pays et lieu de
naissance :

) Date de

naissance : / /

) Numéro de
registre national :

N°BIS:

! Uniquement le nom qui figure sur votre carte d'identité.
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Annexe III

2. FORMATION SPECIALE DANS LE DOMAINE DES SOINS? :

FORMATION

DATE

NOMBRE
D’HEURES

NOMBRE TOTAL D°’HEURES :

/120

| Veuillez joindre ici les piéces justificatives nécessaires

NOM DE L’ETABLISSEMENT OU VOUS AVEZ SUIVI CETTE FORMATION :

Nom :

Adresse :

Ne°:

Bte :

Code postal : Commune :

Pays :

Téléphone :

Fax:

E-mail :

2 S'il est établi qu’une formation spéciale de 120 heures a été suivie en rapport avec les activités que l'aide-
soignant peut accomplir, I'enregistrement provisoire est converti en enregistrement complet.
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Annexe III

Veuillez renvoyer le présent formulaire et les pieces justificatives
a’adresse sutvante :

SPF SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT
DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES ET GESTION DE CRISE
Commission d’agrément du Conseil national de P’art infirmier
EUROSTATION II — Place Victor Horta 40, boite 10 - 1060 Bruxelles

® Date :

® Prénom + Nom :

Je déclare que les informations contenues dans le présent formulaire sont exactes.

¢ Signature :

Vu pour étre annexé a la circulaire du 8 novembre 2006 relative aux arrétés royaux du 12 janvier 2006 fixant les modalités d’enregistrement
comme aide-soignant et fixant les activités infirmiéres qui peuvent étre effectuées par des aides-soignants et les conditions dans lesquelles ces
aides-soignants peuvent poser ces actes

Rudy Demotte
Ministre de la Santé publique
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Bijlage IV

Aanvraag Registratie Zorgkundige

L\/ol!edige Registratie_]

Volled
Ndrl

e Registratie op basi

U bent in het bezit van
één van de volgende
diploma’s of getuigschrift:
- 2% jaar van de 3° graad van
het secundair onderwijs,
richting «personenzorg»,
onderafdeling «hulp aan de
personen» EN opleiding van
zorgkundige van 1 jaar

- sociale promotie of
beroepsopleiding,
gelijkgesteld aan de opleiding
van zorgkundige van 1 jaar
- 1% jaar bachelor in de
verpleegkunde

- 1% jaar gegradueerd
verpleegkundige

- 1° jaar gebrevetteerd
verpleegkundige

v

v

v

Voorlopige Registratie op basis
van overgangsmaatregelen

v

v

U hebt een

diploma vermeld in
bijlage I

U hebt geen

diploma vermeld in
bijlage I

| I
EN u was op EN u was op
13/02/2006 13/02/2006

tewerkgesteld als
verzorgings-
personeel in een
verzorgings-
instelling

tewerkgesteld als
verzorgings-
personeel in een
verzorgings-
instelling

EN u was op
13/02/2006 reeds
minstens 5 jaar
voltijds equivalent
aan het werk als
verzorgings-
personeel in een
verzorgingsinstelling
(niet noodzakelijk
bij éénzelfde
werkgever)

U hebt een U hebt geen
diploma diploma
vermeld in vermeld in
bijlage I bijlage I

| |
EN u bent EN u bent op
uiterlijk op 13/02/2006
31/12/2008 tewerkgesteld

tewerkgesteld
als verzorgings-
personeel in
een
verzorgings-
instelling

als verzorgings-
personeel in
een
verzorgings-
instelling

Volledige Registratie als Zorgkundige

EN u bent
minder dan 5
jaar voltijds
equivalent aan
het werk als
verzorgings-
personeel in
een
verzorgings-
instelling

De aanvraag tot een voorlopige
inschrijving dient te gebeuren voor

31/12/2008

ypige Registratie als Zorgkundige

Tip: Een voorlopige registratie blijft tot maximum 13/2/2011 geldig en kan, mits

voldaan aan volgende voorwaarden, omgezet worden in een volledige registratie:

. U kan aantonen dat u, binnen de vijf jaar te tellen vanaf 13/02/2006, een
bijzondere opleiding van 120 uur hebt gevolgd, die verband houdt met de
activiteiten die een zorgkundige kan verrichten.

. Voorafgaande opleidingen die verband houden met de activiteiten die een
zorgkundige kan verrichten, kunnen in rekening worden gebracht om aan de
vereiste 120 uur te komen.

Gezien om te worden gevoegd bij de omzendbrief van 8 november 2006 betreffende de koninklijke besluiten van 12 januari 2006 tot vaststelling
van de nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige en tot vaststelling van de verpleegkundige activiteiten die de zorgkundigen
mogen uitvoeren en de voorwaarden waaronder de zorgkundigen deze handelingen mogen stellen,

Rudy Demotte
Minister van Volksgezondheid
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Annexe IV

ignant

—_—

Enregistrement
AAfinirif
aerinitl

Vous possédez un des
diplomes/attestation
suivants:

- 2°™ année du 3°*™ degré de
I'enseignement secondaire,
section “services aux
personnes”, sous-secteur
“aide aux personnes” ET
formation d’aide-soignant
d’lan

- promotion sociale ou
formation professionnelle,
assimilée a la formation
d’aide-soignant d'1 an

- 1% année de bachelier en
soins infirmiers

- 1% année infirmier gradué
- 1% année infirmier breveté

Enregistrement definitif sur base
de mesures transitoires

v

v

Vous avez un
diplédme mentionné
a l'annexe I

Vous n‘avez pas de
dipléme mentionné
a l'annexe I

Enregistrement provisoire

ET vous étiez
employé au
13/02/2006 comme
personnel soignant
dans un
établissement de
soins

ET vous étiez
employé au
13/02/2006 comme
personnel soignant
dans un
établissement de
soins

ET vous étiez
employé au
13/02/2006 depuis
au moins 5

ans équivalent
temps plein comme
personnel soignant
dans un
établissement de
soins (pas
nécessairement
auprés d’'un méme
employeur)

sur base de mesures transitoires
Vous avez un Vous n‘avez
diplome pas de
mentionné a diplome
I'annexe I mentionné a
I'annexe I

I i
ET vous étes ET vous étiez
employé au employé au
plus tard le 13/02/2006
31/12/2008 comme
comme personnel
personnel soignant dans
soignant dans un
un établissement
établissement de soins
de soins I

Enregistrement définitif comme Aide-soignant

ET vous étes
employé depuis
moins de 5
ans équivalent
temps plein
comme
personnel
soignant dans
un
établissement
de soins

La demande d‘inscription provisoire

doit se faire avant le 31/12/2008

Enregistrement provisoire comme Ai

e-soignant

Tuyau: Un enregistrement provisoire reste valable au plus tard jusqu‘au 13/2/2011 et

peut étre, moyennant quelques conditions, transformé en un enregistrement définitif:

. Vous pouvez prouver avoir suivi, dans les cing ans a compter de 13/02/2006, une
formation spéciale de 120 heures en rapport avec les activités infirmiéres que l‘aide-
soignant peut accomplir.

. Les formations préalablement suivies en rapport avec les activités infirmiéres que
|’aide-soignant peut accomplir, peuvent étre prises en compte pour arriver aux 120
heures exigées.

Vu pour étre annexé a la circulaire du 8 novembre 2006 relative aux arrétés royaux du 12 janvier 2006 fixant les modalités d’enregistrement
comme aide-soignant et fixant les activités infirmiéres qui peuvent étre effectuées par des aides-soignants et les conditions dans lesquelles ces

aides-soignants peuvent poser ces actes

Rudy Demotte

Ministre de la Santé publique
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Bijlage V
DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG &
6 CRISIBEHEER
@ rederale overheidsdienst Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor
VOLKSGEZONDHEID, Verp|eegkunde
e EUROSTATION Il - Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel

Tel.: 02/524.97.97

FORMULIER VOOR DE AANVRAAG TOT REGISTRATIE ALS ZORGKUNDIGE BI] DE
ERKENNINGSCOMMISSIE VAN DE NATIONALE RAAD VOOR VERPLEEGKUNDE

IN TE VULLEN DOOR DE VERZORGINGSINSTELLING (in hoofdletters a.u.b.)

® Verplicht in te vullen ; U Aankruisen wat van toepassing is

) Naam van de
verzorgings-
instelling:

© Type
verzorgings-
instelling :

Erkennings-
nummer v/d
instelling :

“Contact-
persoon :

®Adres : “)Nr. : Bus:

“Postcode : “Gemeente :

) Telefoon : Fax:

E-mail :
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Bijlage V
Stuur dit formulier en de bewyjsstukken naar:

FOD VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
DIRECTORAAT-GENERAAL BASISGEZONDHEIDSZORG EN CRISISBEHEER
Erkenningscommissie van de Nationale Raad voor Verpleegkunde
EUROSTATION II —Victor Hortaplein 40, bus 10 - 1060 Brussel

®»Datum :

“®Voornaam + naam :

Ik bevestig dat de door ons aangegeven data correct en naar waarheid meegedeeld werden

¢ Handtekening :

Gezien om te worden gevoegd bij de omzendbrief van 8 november 2006 betreffende de koninklijke besluiten van
12 januari 2006 tot vaststelling van de nadere regels om geregistreerd te worden als zorgkundige en tot
vaststelling van de verpleegkundige activiteiten die de zorgkundigen mogen uitvoeren en de voorwaarden
waaronder de zorgkundigen deze handelingen mogen stellen,

Rudy Demotte
Minister van Volksgezondheid
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Annexe V
{ z. cervice public féderal DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES & GESTION DE CRISE
SANTE PUBLIQUE, Commission d’agrément du Conseil national de I’Art infirmier
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE EUROSTATION Il — Place Victor Horta 40, bofte 10 - 1060 Bruxelles

ET ENVIRONNEMENT Tél. : 02/524.97.97

FORMULAIRE DE DEMANDE D’ENREGISTREMENT COMME AIDE-SOIGNANT AUPRES
DE LA COMMISSION D’AGREMENT DU CONSEIL NATIONAL DE L’ART INFIRMIER

(*) Remplir obligatoirement 0 Marquez d’une croix ce qui convient.

) Nom de
Pétablissement

de soins:

*) Type
d’établissement
de soins :

N° d’agrément
de
PPétablissement

) Personne de
contact :

“Adresse : N° : Bte :

¢ Code postal : ) Commune :

' Téléphone : Fax:

E-mail :
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Annexe V

Veuillez renvoyer le présent formulaire et les pieces justificatives a ’adresse sutvante :

SPF SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT
DIRECTION GENERALE SOINS DE SANTE PRIMAIRES ET GESTION DE CRISE
Commission d’agrément du Conseil national de Part infirmier
EUROSTATION II — Place Victor Horta 40, boite 10 - 1060 Bruxelles

O Date :

® Prénom + Nom :

Je déclare sur ’honneur que les informations contenues dans le présent formulaire sont exactes et
conformes a la vérité.

“ Signature :

Vu pour étre annexé a la circulaire du 8 novembre 2006 relative aux arrétés royaux du 12 janvier 2006 fixant les
modalités d’enregistrement comme aide-soignant et fixant les activités infirmiéres qui peuvent étre effectuées par
des aides-soignants et les conditions dans lesquelles ces aides-soignants peuvent poser ces actes

Rudy Demotte
Ministre de la Santé publique



